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EVSEMaster

Aplikaci EVSEMaster si mlzete stahnout zde.
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Instalagni privodce
rezimem C (s kabelem)




Navod k pouziti
Ujistéte se, Ze je nasténnéa nabijecka pfipojena k
napajeni
Rezim C s kabelem

Rozvodna krabice—ﬁ @

Nabijeci stanice

Tlagitko

N Hacek

Nabijeci zastréka

Posunutim sem upravite
. X nabijeci proud pred
Propojte elektro_mobll a  gpudtdnim.
néasténnou nabijecku
pomoci nabijeciho kabelu
pro elektromobil.
Pouzijte aplikaci pro spusténi/
zastaveni nabijeni.

Naskenujte zde pro podrobnou uzivatelskou
pfirucku a ¢asté dotazy.
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Instalaéni pFirucka rezimu A
(Se zasuvkou)




Navod k pouziti
Ujistéte se, Ze je nasténna
nabijecka
pripojena k napéjeni
Rezim A se zasuvkou

Néasténna

Nabijeci stanice

Tlacitko

— Hacek

Nabijeci kabel

Propojte elektromobil a nasténnou
nabije¢ku pomoci nabijeciho

kabelu pro elektromobil. Posunutim sem upravite

nabijeci proud pred spusténim

PouZijte aplikagi pro

spusténi/zastaveni nabijeni.

Naskenujte zde pro podrobnou uZivatelskou
pfirucku a ¢asté dotazy.
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Vitejte v pouzivani vasi nasténné
nabijecky BS20

Rezim C
Féazovy rezim: Jednofazovy / Trifazovy
Zpusob instalace: Nasténna/Stojaci

Rezim C (s kabelem)

Certifikace: CE

Kryti: IP66

Jmenovité napéti: 230 V — 400 V AC 50/60 Hz
Jmenovity proud: 16/32 A

Maximalni vykon: 3,84 / 7,68 / 11/22 kW
Provozni teplota: -25 °C az 40 °C

Materidl krytu: ABS + PC slitina

Spoustéci rezim: APP

Zaruka: 2 roky

Rezim A
Fazovy rezim: Jednofazovy / Trifazovy
Zpusob instalace: Nasténna/Stojaci

Rezim A (se zasuvkou)

Certifikat: CE

Kryti: IP66

Jmenovité napéti: 230 V-400 V AC 50/60 Hz
Jmenovity proud: 16/32 A

Maximalni vykon: 3,84/7,68/11/22 kW
Provozni teplota: -25 °C az 40 °C

Material krytu: ABS+PC slitina

Spoustéci rezim: APP

Zaruka: 2 roky

© Sunnysoft s.r.0., distributor



Bezpecnostni varovani
A POZOR
Nedodrzeni navodu k obsluze muze mit vazné nasledky.

Vyrobce neprebira Zadnou odpovédnost za Skody zpusobené
nedodrzovanim navodu k obsluze nebo jinych varovani uvedenych
na zafizeni.

Vysoké napéti mize zpUsobit nebezpedi pozaru! Nikdy nepouzivejte
zafizeni, pokud je kryt poSkozeny nebo otevieny!

Tento vyrobek neni vhodny pro osoby s omezenou pohyblivosti,
smyslovym nebo psychickym postizenim a pro osoby, které nemajf
dostate¢né zkuSenosti s pouzivanim nebo urcité znalosti.

A DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY VAROVANI!

ATento vyrobek by mél byt instalovan, opravovan nebo udrzovan
pouze autorizovanymi elektrikafi v souladu s narodnimi smérnicemi
pro elektrické instalace. Musi byt dodrZzovany vSechny platné mistni,
regionalni a narodni pfedpisy pro elektrické instalace.

A Pravidelné kontrolujte, zda nabijecka nevykazuje viditelné poskozeni.

NepouZivejte poSkozeny vyrobek.

A Ujistéte se, Ze vSechna bezpecnostni zafizeni a pfipojeni jsou k
dispozici, spravné nainstalovana a nepoSkozena a Ze jsou
pravidelné testovany, aby se zajistil jejich normalni provoz.

A Pred zapnutim zafizeni se ujistéte, Ze vstupni napéti, frekvence,

jistiGe a dalsi podminky spliiuji specifikace. Je dulezité dodrzet maximalni
povoleny nabijeci proud pfipojeni.

© Sunnysoft s.r.0., distributor



A Pred zapnutim zafizeni se ujistéte, Ze je zafizeni fadné uzemnéno,
abyste predesli zbyteénym nehodam. Pokud dojde k zemnimu zkratu,
predpoklada se, Ze kabel je pod napétim. Pfed kontrolou zafizeni se
ujistéte, Ze v systému neni Zadné vysoké napéti.

A |zolujte zbyte¢né odkryté kovové Easti vSech néastroju, aby se
nedotykaly kovového ramu a nemohly zpGsobit zkrat.

A Pro zajisténi Zivotnosti a stabilniho provozu nabijeci stanice by
mélo byt provozni prostfedi udrzovano co nejcistsi s relativné
stabilni teplotou a vihkosti. Nabijeci stanice se nesmi pouzivat

v hoflavém prostiedi ani v prostiedi s tékavymi plyny.

A UdrZujte napéjeci kabel mimo dosah horkého povrchu. Nevkladejte
napéjeci kabel do mezery zavienych dvitek ani jej netahejte za ostré
hrany nebo rohy.

A Nepouzivejte nabijecku, pokud je vnitfek nabijeci zastréky mokry.

A Za zadnych okolnosti sami neupravujte, nemontujte ani nemérite
Z&dné soucasti.

A NepouZivejte tento vyrobek jako hracku. Davejte prosim pozor
na déti, aby si s timto zafizenim nehraly jako s hrackou ani nestrkaly
prsty do nabijeciho konektoru, kdyz je zastréka stéle zapojena.

A Obvod, ke kterému ma byt nabijecka pfipojena, musi byt vybaven
proudovym chrani¢em.

A POZNAMKA

Nepouzivejte jej k jinym Géelim nez k nabijeni elektromobilu. Za
zadnych okolnosti se nepokousejte zafizeni sami rozebirat. V
opacném pripadé by mohlo dojit k poSkozeni vnitinich presnych
soucasti a nebudete moci uplatnit poprodejni servis.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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EVSEMaster

MoxeTe aa uaternute npunoxeHneto EVSEMaster Tyk.
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PbkoBoACTBO 3a MHCTanupaHe
Pexwum C (c kaben)
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WHcTpyKuum 3a

ynotpe6a
YBepeTe ce, 4e CTEHHOTO 3aPAAHO YCTPOMCTBO € CBbP3aHO KbM
enekTpuyeckara mpexa
Pexum C ¢ kaben

PasknonuTenHa kytus

3apsinHa cTaHuns

ByToH

Kyka

Llencen 3a 3apexaaHe

L TOKa Ha 3apexaaHe npean

CBbpxkeTe enekTpomobuna u  craptmpate.

CTEHHOTO 3apsiAHO

YCTPOWACTBO C kabena 3a

3apexpaHe Ha

enekTpomobuna. M3nonagaiiTe NpunoxeHneTo, 3a Aa
crapTupate/npekpatute 3ape>maHeT(k

CkaHupaiiTe Tyk 3a noapoGHO PLKOBOACTEO 3a
noTpeBuTens 1 YecTo 3aaaBaHK BbNPOCH.
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PbKOBOACTBO 32 UHCTanuMpaHe

Ha pexum A (c wencen)

%5
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WHcTpyKumm 3a ynotpeba
YBeperte ce, 4e CTEHHOTO 3apAAHO
YCTpOWCTBO €
€ CBbLP3aHO KbM 3aXpaHBaHe C
PEeXnM A C enekTpu4eckn
KOHTaKT

MOHTUPaHa Ha CTeHaT: 7
ChepuHuTenHa kyus OHTUPaHa Ha CTeHaTa

BapsaHa cTaHums

ByToH |

Kyka Ka6en 3a

3apexzaHe l I

-

A

MocraseTe wencena B KoHTakTa

CabpixeTe enektpomobuna n CTeHHoTo
3apsaHO YCTPOIACTBO C NomolUTa Ha kabena 3a
3apexpaHe

Kaben 3a sapexpaaHe Ha eneKTpu4eckoTo NPeBo3HO CPEACTBO.

MnbaneTe TyK, 3a 4a perynupate Msnonssame%@nomeumem,
ToKa Ha 3apexAaHe Npean 3a la cTapTupaTe/npekpaTuTe
crapTupane. 3apexaaHeTo.

MpenucTeTe Tyk 3a Noapo6HO PLKOBOACTBO 3a
noTpe6uTens 1 4ecTo 3ajaBaHn BLNPOCK.

© Sunnysofts..0., AvCTOVGYTOD
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[o6pe gowwnu B U3NON3BaHeTo Ha
BalLeTO CTEHHO 3apsAHO
ycTpovictBo BS20

.

Pexum C

Pexwvm Ha cbasa: EaHocbaseH / TpucbaseH
Mertoa Ha uHcTanupaHe: CTeHeH/MOHTUpaH
Pexum C (c kaben)

CepTucbnumpan

e.

Pexum A

®azos pexum: EgHodaseH / TpucbaseH
Metoa Ha nHcTanupaxe: MoHTUpaH Ha
cTeHa/cTaunoHapeH Pexum A (c rHe3no)
Ceprudmkar:

CE 3awura:

P66

HomuHanHo Hanpexexue: 230 V - 400 V AC 50/60 Hz HomuHanHo Hanpexenue: 230 V-400 V AC 50/60 Hz

HomuHanen Tok: 16/32 A

Makcvmanta mowHoct: 3,84 /7,68 / 11/22
kW PaBotHa Temnepartypa: o1 -25 °C no 40
°C Martepuan Ha kopnyca: ABS + PC cnnas
Pexwum Ha ctapTupaHe: APP

apaHuus: 2 roauHn

HomuHanen Tok: 16/32 A

MakcumanHa mowHocT: 3,84/7,68/11/22
kW Pa6oTHa Temnepatypa: -25 °C go 40
°C Matepuan Ha kopnyca: ABS + PC
cnnae Pexum Ha ctapTupaHe: APP: APP
lapaHums: 2 roauHm

© Sunnysofts..0., AvCTOVGYTOD
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Mpeny 3a
A NPEOYNPEXOEHUE
Hecna3saHeTo Ha MHCTPYKUMUTE 3a paboTa MOXe a A0Be/E 10 CEPUO3HYM NocneanL.

Mpon3BoaANTENAT He NOeMa OTFOBOPHOCT 3a LLETH, NPUUNHEHN OT HECnasBaHe Ha
VHCTPYKLMWTE 3a eKcrnoaTtauus Unu ApYrv npeaynpexaeHns Bbpxy
o6opyaBaHeTo.

BucoknTe HanpexeHns moraT a Npeav3BuKaT onacHocT oT noxap! Hukora He
paGoTeTe C yCTPOWCTBOTO, ako KanakbT € NOBpeAeH Ui oTBopeH!

Toan NpoAyKT He e NOAXOASLL 3a LA C HamManeHa NOABWKHOCT, CEH30PHN 1N
MCUXOMIOTMYECKN YBPEXAAHUS 1 3@ NNLA, KOUTO HAMAT AOCTaTBLYHO ONUT nn
NO3HaHUs 3a U3NON3BaHETO My.

A BAXKHW UHCTPYKLIMM 3A BE3OMACHOCT NPEQYNPEXOEHUE!

A To3u npoaykT TpsiGea f1a Ce MHCTanMpa, PEMOHTMPa UMK NOAABPXa C a M O
OT OTOPU3NPAHM EMEKTPOTEXHULIW B CbOTBETCTBUE C HALIMOHAMHNTE yKa3aHus 3a
enekTpovHcTanaums. Tpsibsa Aa ce cnassaT BCUUKM MPUTIOKAMIA MECTHM,
pervoHantu 1 HaLMoHarHU NpaBuna 3a enekTPUYEcKa HeTanauus.

ATMpernexpaiTe NEPUOANIHO 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO 3a BUAMMM NOBPEaM.

He n3nonsgaiite noBpeAeH NpoaykKT.

A\/aepe're e, Ye BCUYKM npeanasHu ychoﬁcTEa W BPB3KU Ca HANUYHKU, NpaBuiHoO
MOHTUPaHW U HenoBspeaeHW, nye ce TeCTBaTp e A OB H O, 3apjace
rapaHTUpa Hopmansara um pa6ota.

ATpean na BrniounTe 0GOPYABAHETO, Ce yBepeTe, Ye BXOAHOTO HanpexeHue, Yectorara,
NpeKLCBAYMNTE U PYriN YCIOBMA OTFOBapST Ha crieumdmkaLmnTe. BaxHo e Aa ce cnassa
MaKcUMarHo A0NyCTUMUST TOK Ha 3apex/iaHe Ha Bpb3kaTa.
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ATlpean na skniounTe 0GopyABaHETO, Ce yBepeTe, Ye TO € NPaBUIHO 3a3eMeHo, 3a Aa
M36ErHeTe HeHYXHU MHUMAEHTU. AKO nospena B T0, Ce npuema,
ye kabenwT e nog Hanpexerue. Mpean Aa nposepuTe 06OPYABAHETO, CE YBEPETE, He B
cucTemMaTa HsiMa BUCOKO HarnpexeHue.

A V130nMpaiiTe HeHyXHO OTKPUTUTE METarH1 YacTi Ha BCUYKM MHCTPYMEHTH, Taka
Ye [1a He JOKOCBAT MeTarnHaTa pamka 1 ja He NPeaAn3BUKBaT KbCO CheANHEHME.

A 3a fa ce rapaHTUpa ekcrnoaTaLUMoHHUAT KMBOT 1 cTabunHaTa pa6ota Ha
3apsijHaTa CTaHUWsi, paboTHaTa cpeaa Tpsibsa a ce NoAAbPXa Bb3MOXHO Hall-
4NCTa C OTHOCUTENHO CTaGuNHa TemnepaTypa 1 BNAXHOCT. 3apsiiHaTa CTaHLust
He TpsiGBa Aa ce u3nonaea

B Cpe/ia CbC 3ananimu Unu NeTANBM rasose.

A[lpwxTe 3axpaHBaluys kaben aaney o ropely NOBbPXHOCTU. He BkapBaiiTe
3axpaHBalyus kaben B Nponykata Ha 3aTBOPEHa BpaTa 1 He ro [ibpraiiTe 3a ocTpu
pbboBE UK brAK.

A He n3nonseaiite 3apsHOTO YCTPOCTBO, ako BbTPeLIHaTa cTpaHa Ha Liencena 3a
3apex/aHe e Mokpa.

ATpu HUKakeK obcTosTENCTBa He TpsibBa Aa MoaudMLMpaTe, MHCTanpaTe Unn
NPOMEHsiTe CamMun KakBuTo 1 Aa 6uno yactu.

A He n3nonseaiite To3u NpoAyKT kaTo urpadka. Monsi, BHuMaBaiite
[leuarta fja He CU UrPasiT C TOBA YCTPOWCTBO KaTo C Urpayka 1 ja He MbXxaT NpbCTh
B Luencena 3a 3apexaaHe, A0KaTo WencemnbT € BCe OLe BKIOYEH.

ABuzeH1eTo, KbM KOeTO Lije Gb/je CBbP3aHO 3apsiHOTO YCTPOMCTBO, TpsiGBa Aa
6bAe 06opy/ABaHO C TOKO3ALNTEH Ypes.

A 3ABENEXKA

He ro usnonaeaiite 3a Apyru uenu, OCBeH 3a 3apexaaHe Ha enekTpu4ecko
npeBO3HO cpeAcTBO. He ce onuTBaiiTe Aa pasrnobsiBaTe yCTPOWCTBOTO camu npu
Hukaksu obcTosiTencTea. B npoTUBEH cnyqaﬁ BbTpPELHUTE NPEUN3HN KOMMOHEHTU
MoraT Aa ce NoBpeasT U HAMa Aa MOXeTe Aa Npunoxute cneﬂnpona)KSeHo
obcnyxsaHe.

HocTaBunk/ancTpubyTop
Sunnysofts.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Mpara 9
Yewwkapeny 6nuka
www.sunnysoft.cz
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EV Wallbox
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EVSEMaster

Sie konnen die EVSEM App hier hert

© Sumnysoft .0, Verraber
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Installationsanleitung Modus C

(mit Kabel)
@ @ . @
o s - -
pé‘:"?" . ;:,r' .
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Hinweise zum

Gebrauch

Vergewissemn Sie sich, dass das Ladegerét an das Stromnetz
angeschlossen ist
Modus C mit Kabel

Abzweigdose [ @

Ladestation Taste

Haken

Ladestecker

-—SeHigben Sie hier, um den
Ladestrom vor dem Start

Verblnden Sie d?T einzustellen.

Elektrofahrzeug Edas

Wandladegerét mit dem

Ladekabel fiir

Elektrofahrzeuge. Verwenden Sie die App, um den Lade org;%
zu starten/stoppen.

Scannen Sie hier, um ein ausfiihrliches
Benutzerhandbuch und FAQ zu erhalten.

© Sumnysoft .0, Verabsoartner
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Modus A (mit Plug-in)
Installationsanleitung

@ ® = ®

Ny  1
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~
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i ‘sjf, i lweavs] | "\‘\\l;.; i
1P 3P

Lodde s, Scannen Sie hier, um die Kurzanleitung fiir die Installation anzuzeigen.
r -
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Anweisungen zur Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das
Wandladegerét
an eine Mode-A-
Stromversorgung mit einer
Steckdose angeschlossen ist

® @

Abzweigdose &y Wandmontiert . —

Ladestation Taste

Haken

Ladekabel

Stecken Sie ker in die
Steckdose

Verbinden Sié das Elektrofahrzeug und das
Wandladegerat mit dem Ladekabel
Kabel des Elektrofahrzeugs.

Schieben Sie hier, um den
den Ladestrom vor dem Start
einzustellen.

Verwenden SiNe App, um
den Ladevorgang zu
starten/stoppen.

Scannen Sie hier, um eine ausfiihrliche
Bedienungsanleitung und FAQ zu erhalten.

© Sumnysoft .0, Verabsoartner
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Willkommen bei der Verwendung lhres
BS20-Wandladegerits

=

Modus C Modus A
Pt Einphasig / Drei Einphasig/Dreiphasig
Installationsmethode: Wand/Montage Modus Inslallatlonsart Wandmontage/Stationar
C (mit Kabel) Modus A (mit Steckdose)
Zertifizierung. Zertifikat: CE

Schutzart:

P66

Nennspannung: 230 V - 400 V AC 50/60 Hz Nennspannung: 230 V-400 V AC 50/60 Hz

Bemessungsstrom: 16/32 A

Maximale Leistung: 3,84 / 7,68 / 11/22 kW
Betriebstemperatur: -25 °C bis 40 °C
Gehausematerial: ABS + PC-Legierung
Einschaltmodus: APP

Garantie: 2 Jahre

Nennstrom: 16/32 A

Maximale Leistung: 3,84/7,68/11/22 kW
Betriebstemperatur: -25 °C bis 40 °C
Gehéausematerial: ABS+PC-Legierung
Einschaltmodus: APP

Garantie: 2 Jahre

© Sumnysoft .0, Verabsoartner


http://www.sunnysoft.cz/

Sicherheitshinweis
A WARNUNG
Die Nichtbeachtung der Betriebsanleitung kann schwerwiegende Folgen haben.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung oder anderer Warnhinweise am Gerét entstehen.

Hohe Spannungen kdnnen eine Brandgefahr darstellen! Nehmen Sie das Gerat
niemals in Betrieb, wenn die Abdeckung beschadigt oder offen ist!

Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Personen mit eingeschrankter Mobilitat,
sensorischen oder psychischen Behinderungen und fiir Personen, die nicht Giber
ausreichende Erfahrung oder Kenntnisse im Umgang mit dem Produkt verfiigen.

A WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE WARNUNG!

Dieses Produkt darfn u r von autorisierten Elektrikern in Ubereinstimmung mit
den nationalen Richtlinien fur Elektroinstallationen installiert, repariert oder gewartet
werden. Alle geltenden lokalen, regionalen und nationalen Vorschriften fiir die
Elektroinstallation miissen befolgt werden.

Uberpriifen Sie das Ladegerét in regelmaRigen Abstanden auf sichtbare Schaden.

Verwenden Sie ein beschédigtes Produkt nicht.

Vergewissem Sie sich, dass alle Sicherheitsvorrichtungen und Anschliisse
vorhanden, ordnungsgemaB installiert und unbeschédigt sind, und dass sie
regelméaRig getestet werden, um den normalen Betrieb sicherzustellen.

Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Geréts, dass die Eingangsspannung, die
Frequenz,

Stromkreisunterbrecher und andere Bedingungen den Spezifikationen entsprechen. Es ist
wichtig, den maximal zuldssigen Ladestrom des Anschlusses zu beachten.

© Sumnysoft .0, Verabsoartner


http://www.sunnysoft.cz/

Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Gerats, dass das Gerat
ordnungsgeman geerdet ist, um unnotige Unfalle zu vermeiden. Wenn ein Erdschluss
auftritt, wird davon ausgegangen, dass das Kabel unter Spannung steht. Vergewissern
Sie sich vor der Uberpriifung des Gerats, dass keine Hochspannung im System
vorhanden ist.

Isolieren Sie unnétig freiliegende Metallteile aller Werkzeuge, damit sie nicht den
Metallrahmen beriihren und einen Kurzschluss verursachen.

A Um die Lebensdauer und den stabilen Betrieb der Ladestation zu
gewahrleisten, sollte die Betriebsumgebung so sauber wie méglich gehalten
werden und eine relativ stabile Temperatur und Luftfeuchtigkeit aufweisen. Die
Ladestation darf nicht verwendet werden

in Umgebungen mit entflammbaren oder fliichtigen Gasen verwendet werden.

Halten Sie das Netzkabel von heiRen Oberflachen fern. Stecken Sie das
Netzkab el nichtinden Spalt einer geschlossenen Tiir und ziehen Sie es nicht
an scharfen Kanten oder Ecken.

Verwenden Sie das Ladegerat nicht, wenn die Innenseite des Ladesteckers nass ist.

A Modifizieren, installieren oder veréndern Sie unter keinen Umsténden Teile
selbst.

A Verwenden Sie dieses Produkt nicht als Spielzeug. Bitte achten Sie darauf, dass
Bitte achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit diesem Gerét als Spielzeug spielen
oder ihre Finger in den Ladestecker stecken, wahrend der Stecker noch
eingesteckt ist.

A Der Stromkreis, an den das Ladegerat angeschlossen werden soll, muss mit
einem Stromschutzschalter ausgestattet sein.

A HINWEIS

Verwenden Sie das Gerat nur zum Aufladen eines Elektrofahrzeugs. Versuchen
Sie unter keinen Umsténden, das Gerat selbst zu zerlegen. Andernfalls kénnen
die internen Prézisionsbauteile beschadigt werden, und Sie kénnen den
Kundendienst nicht in Anspruch nehmen.

Lieferant/Vertriebspartner
Sunnysofts.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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EVSEMaster

E EN: You can scan here to download EVSEMaster APP.

DE: Sie kénnen hier scannen, um die EVSEMaster—APP
herunterzuladen.

FR: Vous pourriez scanner ici pour télécharger 'APP
EVSEMaster.

ES: Puede escanear aqui para descargar EVSEMaster APP

IT:  Puoi eseguire la scansione qui per scaricare 'APP EVSEMaster




Mode C Installation Guide
( With cable )

1PHASE

1P

EN: Scan here to check the quick installation guide.

FR: Scannez ici pour consulter le guide d'installation rapide.
DE: Scannen Sie hier, um die Kurzanleitung zur Installation zu lesen.

ES: Escanee aqui para consultar la guia de instalacion répida.

| T: Eseguire una scansione qui per controllare la guida
rapida all'installazione.



Instruction for Use
Make sure the wallbox is connected to power
Mode C with cable

Distribution Box —Eﬁ @

Charging Station

Button

N Hook

Charging Plug

Connect the EV and the wallbox
with the EV charging cable

Slide here to adjust the
charging current before start

Use the APP to
start/stop charging

EN: Scan here for the detailed user manual and FAQs.

FR: Scannez ici pour des instructions détaillées et des
questions fréquentes pendant I'utilisation.

DE: Scannen Sie hier fur das ausfuhrliche Benutzerhandbuch
und haufig gestellte Fragen.

ES: Escanee aqui por el manual detallado y las preguntas
frecuentes.

I T: Scansiona qui per il manuale utente dettagliato e le
domande frequenti




Mode A Installation Guide
( With socket )
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EN: Scan here to check the quick installation guide.

2

FR: Scannez ici pour consulter le guide d'installation rapide.
DE: Scannen Sie hier, um die Kurzanleitung zur Installation zu lesen

ES: Escanee aquf para consultar la guia de instalacion répida.

| T: Eseguire una scansione qui per controllare la guida
rapida all'installazione.



Instruction for Use
Make sure the wallbox is connected to power
Mode A with socket

Wall

Charging Station

Button

— Hook

Charging Cable

Connect the EV and the wallbox
with the EV charging cable

qd:
Slide here to adjust the
charging current before start

Use the APP to
start/stop charging

EN: Scan here for the detailed user manual and FAQs.

FR: Scannez ici pour des instructions détaillées et des
questions fréquentes pendant I'utilisation.

DE: Scannen Sie hier fur das ausfuhrliche Benutzerhandbuch
und haufig gestellte Fragen

ES: Escanee aqui por el manual detallado y las preguntas
frecuentes.

| T: Scansiona qui per il manuale utente dettagliato e le
domande frequenti




EN

Welcome to use your BS20 wallbox.

Mode C

Phase Mode: Single / Three Phase
Installation Method: Wall/Stand
Mode C ( with cable )

Certificate: CE

IP Rating: IP66

Rated Voltage: 230V~400VAC 50/60Hz
Rated Current: 16/32A

Maximum Power: 3.84/7.68/11/22kW
Operating Temperature: -25C~40C
Enclosure Material: ABS+PC alloy
Start Mode: APP

Warranty: 2 Years

Mode A

Phase Mode: Single / Three Phase
Installation Method: Wall/Stand
Mode A ( with socket )

Certificate: CE

IP Rating: IP66

Rated Voltage: 230V-400VAC 50/60Hz
Rated Current: 16/32A

Maximum Power: 3.84/7.68/11/22kW|
Operating Temperature: —25C~40C
Enclosure Material: ABS+PC alloy
Start Mode: APP

Warranty: 2 Years




Security Warning

A ATTENTION

Non-compliance with the operating instructions can cause
serious consequences.

Manufacturer does not assume any liability for damage caused
by disregarding operating instructions or other warnings marked
on the device.

High voltage can cause fire hazards! Never use the device if the
housing is damaged or opened!

This product is not suitable for people with limited mobility,
sensory or psychological disabilities, and those who lack use
experience or a certain degree of knowledge.

A IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS WARNING!

AThis product should only be installed, repaired or maintained
by authorized electricians and in accordance with national
guidelines for electrical installations. All applicable local, regional
and national regulations for electrical installations must be
respected.

ARegularly check if the charger has visible damage.
Do not use a damaged product.

AMake sure that all safety facilities and connections are
available, properly installed and undamaged at all times and
are tested regularly to ensure they can operate normally.

AMake sure that the input voltage, frequency, circuit breakers
and other conditions of the device meet the specifications before
the device is powered on. It's important to observe the maximum
permissible charging current of the connection.

EN



EN

ABefore powering on the device, please confirm that the device
is properly grounded to avoid unnecessary accidents. If a ground
fault occurs, it is assumed that the cable carries voltage. Please
make sure there is no high—voltage power in the system before
inspecting the device.

APlease insulate the unnecessarily exposed metal parts of all
tools to prevent them from touching the metal frame, which may
cause short circuit.

ATo ensure the service life and stable operation of the charging
station, the operating environment should be kept as clean as
possible with a relatively stable temperature and humidity. The
charging station must not be used in flammable environment or
environments with volatile gas.

APlease keep the power cord away from the heated surface.
Please do not put the power cord in the gap of the closed door
or pull it out of sharp edges or corners.

ADo not use the charger when the inside of the charging plug is wet.

A Do not modify, retrofit, or change any part by yourself under
any circumstances.

APlease do not use this product as a toy. Please take good care
of children to ensure that they will not play with this device as

a toy nor put fingers into the charging connector when the power
plug is still connected.

A The circuit to which the charger is to be connected must
be equipped with a residual current circuit breaker.

A NOTE

Please do not use it for other purposes except electric car charging.
Do not try to disassemble the device by yourself under any
circumstances. Otherwise, the internal precision parts may be
damaged, and you will not be able to apply for after—sales service.



EV Wallbox

BESEN Wallbox 11kW EV punionica

za elektri¢ne automobile,
kabel od 6 m,

APLIKACIA
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EVSEMaster

-
g
Aplikaciju EVSEMaster moZete preuzeti ovdje.

o
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Vodic¢ za instalaciju
nacina rada C (s kabelom)
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Upute za uporabu
Provijerite je li zidni punjac spojen na napajanje

Nacin C's kabelom

Razvodna kutija

Stanica za punjenje

Gumb

Kuka

Utikac za punjenje

Pomaknite ovdje za
podesavanje struje
Spojite elektri¢no vozilo i punjenja prije pocetka.
punjac na zid pomocu
kabela za punjenije elektri¢nog
vozila.

Koristite aplikaciju za pokretanje/
zaustavljanje punjenja.

Skenirajte ovdje za detaljan korisnicki vodic i cesto
postavljana pitanja.

© Sunnysoft sro, distributer



Vodic za instalaciju nacina rada A
(S uti¢nicom)
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Upute za uporabu
Provijerite je li punjac u zidu

spojen na napajanje
Nacin rada A s uti¢nicom

@

Razvodna kutija

Stanica za punjenje

Spojite elektri¢no vozilo i zidni

punja¢ pomocu kabela za punjenje.

kabel za elektricni automobil. Pomaknite ovdje za
podegavanje struje punjenja prije poZetka.

moZete pokrenuti/zaustaviti punje

Skenirajte ovdje za detaljan korisnicki vodic i
Cesto postavljana pitanja.

© Sunnysoft sro, distributer



Dobrodosli uz koristenje vaseg BS20
zidnog punjaca

Natin €

Fazni natin rada: Jednofazni / Trofazni
Natin ugradnje: MontaZa na zid/Samostojeca
Natin C (s kabelom)

Certifikacija: CE

Zaitita: 1P66

Nazivni napon: 230 V - 400 V AC 50/60 Hz
Nazivna struja: 16/32 A

Maksimalna snaga: 3,84 /7,68 / 11/ 22 kW
Radna temperatura: -25°C do 40°C
Materijal kucidta: ABS + PC legura

Natin okidanja : APLIKACIA

Jamstvo: 2 godine

A-mod

Fazni natin rada: Jednofazni / Trofazni
Natin ugradnje: MontaZa na zid/Samostojeca
Nain rada A (s utiénicom)

Certifikat: CE

Zaitita: 1P66

Nazivni napon: 230 V-400 V AC 50/60 Hz
Nazivna struja: 16/32 A

Maksimalna snaga: 3,84/7,68/11/22 kW
Radna temperatura: -25°C do 40°C
Materijal kucidta: ABS+PC legura

Nacin okidanja : APLIKACIJA

Jamstvo: 2 godine

© Sunnysoft sro, distributer



Sigurnosno upozorenje

OPREZ

Nepostivanje uputa za uporabu moZze imati ozbiljne posljedice.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu nastalu nepostivanjem
uputa za uporabu ili drugih navedenih upozorenja.
na uredaju.

Visoki napon moze uzrokovati opasnost od pozara! Nikada ne koristite
uredaj ako je poklopac ostecen ili otvoren!

Ovaj proizvod nije prikladan za osobe sa smanjenom pokretljivo3¢u, senzornim ili
mentalnim invaliditetom te za osobe koje nemaju dovoljno iskustva u koristenju ili
odredenog znanja.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE UPOZORENJE!

Ovaj proizvod smiju instalirati, popravljati ili odrzavati samo ovlasteni elektricari
u skladu s nacionalnim propisima o elektri¢nim instalacijama. Svi primjenjivi lokalni,
drzavni,
regionalni i nacionalni propisi za elektri¢ne instalacije.

Redovito provjeravajte punjac na vidljiva ostecenja.

Ne koristite osteceni proizvod.
Provjerite jesu li svi sigurnosni uredaji i prikljucci na svom mjestu.
su dostupni, ispravno instalirani i neoSteceni te da su
redovito testiraju kako bi se osiguralo njihovo normalno funkcioniranje.

Prije uklju¢ivanja uredaja provjerite odgovaraju li ulazni napon, frekvencija,

prekidaci i ostali uvjeti specifikacijama. Vazno je pridrZavati se maksimalne dopustene struje
punjenja prikljucka.

© Sunnysoft sro, distributer



Prije uklju¢ivanja opreme, provjerite je li oprema pravilno uzemljena kako biste izbjegli
nepotrebne nezgode. Ako postoji kratki spoj s uzemljenjem, pretpostavlja se da je kabel
pod naponom. Prije provjere opreme, provjerite da u sustavu nema visokog napona .

Izolirajte nepotrebno izloZzene metalne dijelove svih alata kako ne bi dodirivali
metalni okvir i uzrokovali kratki spoj.

Kako bi se osigurao vijek trajanja i stabilan rad stanice za punjenje, radno okruzenje
treba odrzavati Sto je moguce ¢is¢im s relativno stabilnom temperaturom i
vlagom. Stanica za punjenje ne smije se koristiti u zapaljivim okruzenjima ili
okruzenjima s hlapljivim plinovima.

Drzite kabel za napajanje dalje od vrucih povrdina. Ne umecite kabel za napajanje u
otvor zatvorenih vrata niti ga povlacite oko o3trih rubova ili kutova.

Ne koristite punjac ako je unutra3njost utikaca za punjenje mokra.

Ni pod kojim uvjetima nemojte sami modificirati, sastavljati ili mijenjati bilo koje
komponente.

Ne koristite ovaj proizvod kao igracku. Molimo vas da nadzirete djecu kako biste
bili sigurni da se ne igraju s ovim uredajem kao igrackom ili da ne stavljaju prste u
priklju¢ak za punjenje dok je utikac jos uvijek spojen.

Strug na koji se punjac spaja mora biti opremljen uredajem za zastitu od preostale
struje.

NAPOMENA Ne
koristite ga ni u koju drugu svrhu osim za punjenje elektri¢nog vozila. Ni pod kojim
uvjetima ne poku3avaijte sami rastavljati uredaj. To moZze o3tetiti unutarnje
precizne komponente i uciniti proizvod neupotrebljivim.

Dobavljac¢/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9

Ceska Republika
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, distributer



EV Wallbox

BESEN Wallbox 11kW-os
EV toltéallomas
elektromos jarmiivekhez,

6m kabel, APP
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Felhasznaléi kézikonyv
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EVSEMaster

Az EVSEMaster alkalmazast itt toltheti le.

© Sumysoft .0, foralmazs
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Telepitési utmutaté C mod

(kabellel)
@ @, ©
pg—g; : —ﬁ?:: 5
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Hasznalati utasitas
Gy62z6djon meg réla, hogy a fali tolté csatlakoztatva van a
tapegységhez.
C modu kabel segitségével

Osszekétédoboz [ @

Toéltéallomas

Gomb

Hook

/ ) Tolté dugd

Csusztassa ide a t6ltéara
bedllitdsahoz az ipditas el6
Csatlakoztassa az
elektromos jarmiivet és a
fali toltét az elektromos \
jarm toltokabellel. Hasznélja az alkalmazast a toltés
inditasahoz/leallitasahoz. \

A részletes hasznalati utmutaté és a GYIK itt
talalhato.

© Sumysoft .0, foralmazs
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A iizemmod (dugaszoléval)
telepitési utmutato

© Sumysoft .0, foralmazs
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Hasznalati utasitas
Gy6z6djon meg rola, hogy a fali
tolté

A-modu tapegységhez
csatlakoztatva legyen egy
konnektorral rendelkezé

@ halézati csatlakozoval

Kapcsolodoboz falra szerelt -

Toltéallomas

Gomb

Kampo I

Téltékabel

Dugja be a dugét a csatlakozdaljzatba

Csatlakoztassa az elektromos jarmivet és a fali

tolt6t a toltkabellel

elektromos jarmii kabelét. Csusztassa ide a bedllitashoz
atoltési aramot indités elot.

Hasznalja az Qk@lmazést a
toltés
inditasahoz/leallitasahoz.

Lapozz ide a részletes hasznalati utmutatéért és a
GYIK-ért.

© Sumysoft .0, foralmazs
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Udvozoljitk a BS20 fali tolté
hasznalataban

=

Ciizemméd Ailizemméd
Fazis izemmod: C mod: Egyfazisu / Fazis izemmad: Egyfazist / haromfazisi
haromfazisu Telepitési mod: Fali/szerelt C Szerelési mod: falra szerelt / all6 izemmod A
mod (kabellel) (aljzattal)
Certification. Tanusitvany:

CE Védettség:

P66
Névleges fesziiltség: 230 V - 400 V AC 50/60 Hz Névleges fesziiltség: 230 V-400 V AC 50/60 Hz
Névleges aram: 16/32 A Névleges aram: 16/32 A
Maximalis teljesitmény: 3,84 /7,68 / 11/22 Maximalis teljesitmény: 3,84/7,68/11/22
kW Uzemi hémérséklet: -25 °C és 40 °C kW Uzemi hémérséklet: -25 °C-tdl 40 °C-
kozott A haz anyaga: ABS + PC 6tvozet ig Haz anyaga: ABS + PC 6tvozet Inditasi
Inditasi moéd: APP mod: APP
Garancia: 2 év Garancia: 2 év

© Sumysoft .0, foralmazs
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Biztonsagi figyelmeztetés
A FIGYELMEZTETES
A kezelési utasitasok be nem tartasa sulyos kovetkezményekkel jarhat.

A gyartd nem vallal felel6sséget a kezelési Utmutaté vagy a
berendezésen talalhaté egyéb figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa
miatt bekévetkezett karokért.

A magas fesziiltségek tlizveszélyt okozhatnak! Soha ne miikédtesse a
késziiléket, ha a burkolat sériilt vagy nyitva van!

Ez a termék nem alkalmas mozgaskorlatozott, érzékszervi vagy pszichés
fogyatékossaggal él6 személyek szamara, valamint olyan személyek
szamdra, akik nem rendelkeznek megfelelé tapasztalattal vagy
ismeretekkel a hasznalatahoz.

A FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK FIGYELMEZTETES!

AEztaterméketc s a k felhatalmazott villanyszerel6k szerelhetik,
javithatjdk vagy karbantarthatjak a nemzeti villanyszerelési iranyelveknek
megfeleléen. Minden vonatkozd helyi, regionalis és nemzeti elektromos
szerelési szabalyzatot be kell tartani.

A Rendszeresen ellenérizze a tolt6t a lathatd sériilések szempontjabdl.

Ne hasznilja a sériilt terméket.

A Gy6z6djon meg arrél, hogy minden biztonsagi eszkdz és csatlakoztatas
jelen van, megfeleléen telepitve és sériilésmentesen, valamint hogy a
normal miikddés biztositasa érdekébenrendszeresen
teszteljék azokat.

AA berendezés bekapcsolasa elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a bemeneti fesziiltség,
frekvencia,

megszakitok és egyéb feltételek megfelelnek az elirasoknak. Fontos betartani a
csatlakozas maximalisan megengedett tolt6aramat.

© Sumysoft .0, foralmazs
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A A berendezés bekapcsolasa elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a berendezés
megfeleléen foldelve van, hogy elkerlilje a felesleges baleseteket. Ha foldzarlat
1ép fel, feltételezhetd, hogy a kabel fesziiltség alatt all. A berendezés
ellendrzése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a rendszerben nincs
magasfesziiltség.

A Szigetelje az 6sszes szerszam sziikségteleniil szabadon lévé
fémrészeit, hogy azok ne érjenek a fémkerethez és ne okozzanak
révidzarlatot.

A A toltéallomas élettartamanak és stabil miikodésének biztositasa
érdekében az lizemi kdrnyezetet a lehet6 legtisztabb, viszonylag stabil
hémérsékletli és paratartalmu kdrnyezetben kell tartani. A toltéallomast
nem szabad hasznalni

gyulékony vagy illékony gazokkal teli kérnyezetben.

A Tartsa tavol a tapkabelt a forré felliletektdl. Ne dugja a tapkabelt zart ajtd
résébe, és ne huzza meg éles széleknél vagy sarkoknal.

ANe haszndlja a toltét, ha a toltécsatlakozd belseje nedves.

A Semmilyen koriilmények koz6tt ne modositson, telepitsen vagy
véltoztasson meg semmilyen alkatrészt sajat maga.

A Ne haszndlja ezt a terméket jatékként. Kérjlk, vigyazzon
a gyermekek ne jatsszanak ezzel a késziilékkel jatékként, és ne dugjak az
ujjukat a téltécsatlakozdba, amig a dugé be van dugva.

A Az dramkort, amelyhez a tolt6t csatlakoztatni kell, aramvédével kell
ellatni.

A MEGJEGYZES

Ne haszndlja a késziiléket az elektromos jarm( toltésén kivil mas célra.
Semmilyen korlilmények kozott ne probalja meg sajat maga szétszerelni a
készuléket. Ellenkez6 esetben a belsé precizids alkatrészek
megsériilhetnek, és nem tudja alkalmazni a vevészolgalatot.

Szallité/forgalmazo
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prague 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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EV Wallbox

Stacja tadowania pojazdow
elektrycznych BESEN
Wallbox 11kW, kabel 6m,
APP
[ ]
)

APP

\_____

BS20

Instrukcja obstugi
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EVSEMaster

Aplikacje EVSEMaster mozna pobrac tutaj.
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Instrukcja instalacji Tryb C (z
kablem)

®

A
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Zeskanuj tutaj, aby wyswietli¢ skrécong instrukcje instalacji.

© Sumysoft .0, dysinouior
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Instrukcje
uzytkowania
Upewnij sie, ze t ka $ci jest podtaczona do
zrédta zasilania.
Tryb C z kablem

Skrzynka przytaczeniowa = @

Stacja tadujaca

Przycisk

Haczyk

/ ) Wtyczka tadowania

Przesun tutaj, aby dostoso
prad tadowania przed
Podtacz pojazd elektryczny  rozpoczeciem.
i tadowarke $cienng za
pomoca kabla do tadowania
pojazdu elektrycznego.

Uzyj aplikacji, aby rozpoczaé/zati ywa\c\

fadowanie.

Zeskanuj tutaj, aby uzyskaé szczegétowa
instrukcje obstugi i czgsto zadawane pytania.

© Sumysoft .0, dysinouior
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Tryb A (z wtyczka) Instrukcja
instalacji

)
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Instrukcje uzytkowania
Upewnij sig, ze tadowarka
$cienna jest
podtaczona do zrédta
zasilania w trybie A z
gniazdem zasilania

@ @

Skizynka przylaczeniowa Montowana na $cianie

Stacja tadujaca

Przycisk |

Haczyk Kabel |

do tadowania I . I

Wi6z wtyczke do gniazda

Podiacz pojazd elektryczny i tadowarke $cienng.
za pomoca kabla do tadowania \
kabel pojazdu elektrycznego. Przesur tutaj, aby dostosowac

prad tadowania przed

rozpoczeciem. Uzyj aplikacji, 3y
rozpoczaé/zatrzymac
fadowanie.

Zeskanuj tutaj, aby uzyskac¢ szczegétowsq instrukcje
obstugi i FAQ.

© Sumysoft .0, dysinouior
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Witamy w korzystaniu z tadowarki
$sciennej BS20

Tryb C
Tryb fazowy: Jednofazowa / Tréjfazowa
Metoda instalacji: Nascienna / Montowana
Tryb C (z kablem)

Certyfikacja.

=

Tryb A
Tryb fazowy: Jednofazowy / Tréjfazowy
Sposéb instalacji: nascienny / stacjonarny
Tryb A (z gniazdem)

Certyfikat: CE

Stopien

ochrony: IP66

Napiecie znamionowe: 230 V - 400 V AC 50/60 Hz Napiecie znamionowe: 230 V - 400 V AC 50/60 Hz

Prad znamionowy: 16/32 A

,84/7,68/11/22 kW
:-25 °C do 40 °C Materiat
obudowy: ABS + stop PC Tryb rozruchu:
APP

Gwarancja: 2 lata

Prad znamionowy: 16/32 A

Moc maksymalna: 3,84/7,68/11/22 kW
Temperatura pracy: -25 °C do 40 °C
Materiat obudowy: ABS + stop PC Tryb
rozruchu: APP

Gwarancja: 2 lata

© Sumysoft .0, dysinouior
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Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE
Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze mie¢ powazne konsekwencje.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi lub innych ostrzezen
umieszczonych na urzadzeniu.

Wysokie napigcie moze spowodowac zagrozenie pozarem! Nigdy nie
uzywaj urzadzenia, jesli pokrywa jest uszkodzona lub otwarta!

Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0os6b o ograniczonej sprawnosci
ruchowej, niepetnosprawnych sensorycznie lub psychicznie oraz dla oséb,
ktére nie maja wystarczajacego do$wiadczenia lub wiedzy na temat jego
obstugi.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA OSTRZEZENIE!

Ten produkt powinien by¢ instalowany, naprawiany lub konserwowany
wytacznie przezautoryzowanych elektrykdw zgodnie z krajowymi
wytycznymi dotyczgcymi instalacji elektrycznych. Nalezy przestrzega¢
wszystkich obowigzujacych lokalnych, regionalnych i krajowych przepiséw
dotyczacych instalacji elektrycznych.

Nalezy okresowo sprawdzac tadowarke pod katem widocznych uszkodzen.

Nie wolno uzywac uszkodzonego produktu.

Nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie urzadzenia zabezpieczajace i
potaczenia sg obecne, prawidiowo zainstalowane i nieuszkodzone oraz
zesaregularnie testowanew celuzapewnienia normalnego
dziatania.

Przed wigczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze napiecie wejsciowe,
czestotliwose,

czestotliwos$¢, wytaczniki i inne parametry sa zgodne ze specyfikacja. Wazne jest, aby
przestrzega¢ maksymalnego dopuszczalnego pradu tadowania potaczenia.
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Przed wigczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze jest ono prawidtowo
uziemione, aby uniknaé niepotrzebnych wypadkéw. Jesli wystapi usterka
uziemienia,z a kta d a sig, ze kabel jest pod napieciem. Przed
sprawdzeniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze w systemie nie ma wysokiego
napiecia.

Zaizoluj niepotrzebnie odstonigte metalowe czesci wszystkich narzedzi,
aby nie dotykaty metalowej ramy i nie powodowaty zwarcia.

Aby zapewni¢ zywotnos$¢ i stabilne dziatanie stacji tadujacej, srodowisko
pracy powinno by¢ utrzymywane w mozliwie czystym stanie, przy
wzglednie stabilnej temperaturze i wilgotnosci. Stacja tadowania nie moze
by¢ uzywana

w $rodowisku tatwopalnych lub lotnych gazéw.

Przewdd zasilajacy nalezy trzymac z dala od goracych powierzchni. Nie wolno
wkiada¢ przewoduz asilajacego wszczeling zamknietych drzwi ani
ciagna¢ go za ostre krawedzie lub narozniki.

Nie uzywaj fadowarki, jesli wnetrze wtyczki tadowania jest mokre.

Pod zadnym pozorem nie nalezy samodzielnie modyfikowac, instalowa¢
ani zmienia¢ zadnych czesci.

Nie uzywaj tego produktu jako zabawki. Nalezy uwazac, aby
dzieci, aby nie bawity si¢ tym urzadzeniem jak zabawka ani nie wktadaty
palcéw do wtyczki tadowania, gdy wtyczka jest nadal podtgczona.

Obwod, do ktérego ma by¢ podtaczona tadowarka, musi by¢ wyposazony
w zabezpieczenie pradowe.

UWAGA

Nie nalezy uzywac tadowarki do celéw innych niz tadowanie pojazdu
elektrycznego. Pod zadnym pozorem nie nalezy podejmowac prob
samodzielnego demontazu urzadzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢
do uszkodzenia precyzyjnych elementéw wewnetrznych, co uniemozliwi
skorzystanie z serwisu posprzedazowego.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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EV Wallbox
BESEN Wallbox 11kW

statie de incarcare EV

pentru vehicule electrice,
cablu de 6m, APP

)
— |

APP

\_____

BS20

Manual de utilizare
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EVSEMaster

Puteti descarca aplicatia EVSEMaster aici.
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Ghid de instalare Mod C (cu
cablu)
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Instructiuni de

utilizare
Asigurati-va caincarcatorul de perete este conectat la sursa
de alimentare
Mod C cu cablu

Cutie de jonctiune P @

Statie de

ncarcare Buton

Carlig

Stecher de incarcare

Glisati aici pentru a regla
curentul de incarcare Tnaintg
Conectati vehiculul electric  pomnire.
si incarcatorul de perete cu
cablul de incarcare a
vehiculului electric.
Utilizati aplicatia pentru a pomi/or'\
incarcarea.

Scanati aici pentru un ghid de utilizare detaliat
si FAQ.
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Mod A (cu priza) Ghid de
instalare
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0 ] Scanati aici pentru a vizualiza ghidul de instalare rapida.
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Instructiuni de utilizare
Asigurati-va ca incarcatorul de
perete este
conectat la o sursa de
alimentare in mod A cu o

priza
el ) "
Cutie de jonctiune . montatd pe perete
Statie de

incércare Buton |

Carlig Cablu de |

incarcare I

Introduceti stecherul in priza

Conectati vehiculul electric si incarcatorul de
perete utilizand cablul de incarcare
cablul vehiculului electric.

Glisati aici pentru a regla
curentul de incéircare nainte de
pornire.

Scanati aici pentru un ghid de utilizare detaliat 5i FAQ.
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Bine ati venit la utilizarea
incarcatorului de perete

BS20

Mod C
Mod faza: Monofazat / trifazat Mod de

instalare: Mod C de perete / montat (cu cablu)

Certificare.

Mod A

Mod faza: Monofazat / trifazat Mod de
instalare: Montat pe perete / Stationar Mod A
(cu priza)

Certificat:

Protectie CE

Protectie: IP66

Tensiune nominala: 230 V - 400 V AC 50/60 Hz Tensiune nominald: 230 V-400 V AC 50/60 Hz

Curent nominal: 16/32 A

Putere maxima: 3,84 / 7,68 / 11/22 kW
Temperatura de functionare: -25 °C pana la
40 °C Material carcasa: ABS + aliaj PC Mod
de pornire: APP

Garantie: 2 ani

Curent nominal: 16/32 A

Putere maxima: 3,84/7,68/11/22 kW
Temperatura de functionare: -25 °C pana
la 40 °C Material carcasa: ABS + aliaj PC
Mod de pornire: APP

Garantie: 2 ani

© Sumnysoft .o, dtuion


http://www.sunnysoft.cz/

Avertisment de siguranta
A AVERTISMENT
Nerespectarea instructiunilor de utilizare poate duce la consecinte grave.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele cauzate de
nerespectarea instructiunilor de utilizare sau a altor avertismente de pe
echipament.

Tensiunile inalte pot provoca un pericol de incendiu! Nu folositi niciodata
aparatul daca capacul este deteriorat sau deschis!

Acest produs nu este potrivit pentru persoanele cu mobilitate redusa,
dizabilitati senzoriale sau psihologice si pentru persoanele care nu au
suficientd experienta sau cunostinte de utilizare a acestuia.

A INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA AVERTIZARE!

A Acest produs trebuie instalat, reparat sau intretinutn u m a i de catre
electricieni autorizati, in conformitate cu instructiunile nationale de instalare
electrica. Trebuie respectate toate codurile locale, regionale si nationale
de instalare electrica aplicabile.

A Inspectati periodic incarcatorul pentru daune vizibile.

Nu utilizati un produs deteriorat.

AAsigurati-va ca toate dispozitivele de siguranta si conexiunile sunt
prezente, corect instalate si nedeteriorate si ca acestea sunt testate
periodic pentrua asigura functionarea normala.

Alnainte de a porni echipamentul, asigurati-va ca tensiunea de intrare, frecventa,

intrerupatoarelor de circuit si alte conditii respecta specificatiile. Este important sa
respectati curentul de incarcare maxim admisibil al conexiunii.
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Alnainte de a porni echipamentul, asigurati-va ca echipamentul este corect
imp@mantat pentru a evita accidentele inutile. Daca apare o defectiune la
impamantare, se presupune ca cablul este sub tensiune. Asigurati-va ca nu
exista inalta tensiune in sistem inainte de a verifica echipamentul.

A |zolati partile metalice expuse inutil ale tuturor uneltelor astfel incat
acestea sa nu atinga cadrul metalic si sa provoace un scurtcircuit.

APentru a asigura durata de viata si functionarea stabila a statiei de
incarcare, mediul de operare trebuie sa fie cat mai curat posibil, cu o
temperatura si o umiditate relativ stabile. Statia de incarcare nu trebuie sa
fie utilizata

n medii cu gaze inflamabile sau volatile.

A Pastrati cablul de alimentare departe de suprafetele fierbinti. Nu introduceti
cablul de alimentare in spatiul unei usi inchise si nu il trageti de margini sau
colturi ascutite.

A Nu utilizati incarcatorul daca interiorul fisei de incarcare este umed.

A Nu modificati, nu instalati si nu schimbati singuri nicio piesa, sub nicio
forma.

ANu utilizati acest produs ca o jucarie. Va rugam sa aveti grija ca
copiilor s nu se joace cu acest dispozitiv ca o jucarie si sa nu isi bage
degetele in mufa de incarcare in timp ce mufa este inca conectata.

ACircuitul la care urmeaza sa fie conectat incarcatorul trebuie sa fie
echipat cu un protector de curent.

A NOTA

Nu Tl utilizati in alt scop decéat incarcarea unui vehicul electric. Nu incercati
sa dezasamblati singur dispozitivul sub nicio forma. in caz contrar,
componentele interne de precizie pot fi deteriorate si nu veti putea aplica
serviciul post-vanzare.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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EV Wallbox
BESEN Wallbox 11kW
polnilna postaja za
elektricna vozila, 6m kabel,

APP
=k
o
\___
BS20

Uporabniski priroénik
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EVSEMaster

Aplikacijo EVSEMaster lahko prenesete tukaj.
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Priro¢nik za namestitev Nacin
C (s kablom)
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Navodila za uporabo
Prepricajte se, da je stenski polnilnik priklju¢en na elektricno
omrezje
Nagéin C s kablom

Spojna omarica [ @

Polnilna postaja

Gumb

Kljuka

/ ) Polnilni vti¢

Tukaj potisnite, da pred
zacetkom delovanja nasta
Elektri¢no vozilo in stenski  polnilni tok. -
polnilnik povezite s kablom
za polnjenje elektricnega
vozila.

Za zacetek/zaustavitev polnjenja \\

uporabite aplikacijo.

Za podroben uporabniski priro¢nik in pogosta
vprasanja poiscite tukaj.
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Nacin A (s priklju¢kom) Vodnik
za namestitev
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Navodila za uporabo
Prepricajte se, daje stenski
polnilnik
prikljuéen na napajalnik z
nac¢inom napajanja A z
vtiénico

@ @

prikljuéna omarica namestitev na steno

Polnilna postaja

Gumb |
Kljuka Polnilni | -
kabel | I
=t
Vi€ vstavite v vticnico
S polnilnim kablom povezite elektri¢no vozilo in -
stenski polnilnik
kabla za elektricno vozilo. Potisnite tukaj, da prilagodite
pred zatetkom polnjenja nastavite
polnilni tok Z aplikacijo za%)ﬁt)e/us(avite
polnjenje z uporabo aplikacije.

Prelistajte tukaj za podroben uporabniski priro€nik in
pogosto zastavljena vprasanja in odgovore.
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Dobrodosli pri uporabi stenskega
polnilnika BS20

Nacin C

Nacin faze: Nagin namestitve:
stenski/montazni Nagin C (s kablom)
Certifikacija: Za

uporabo z

elektricnim

napajalnikom

(B20), ki je

vgrajen v

napravo, je

potrebno imeti

vgrajeno

elektricno

omrezje.

Nacin A

Nacin faze: Nacin vgradnje: stenska
montaza/stacionarni nagin A (z vtiénico)
Certifikat: CE

Zascita: IP66

Nazivna napetost: 230 V - 400 V AC 50/60 Hz Nazivna napetost: 230 V-400 V AC 50/60 Hz

Nazivni tok: 16/32 A

Najvecja mo¢: 3,84 /7,68 / 11/22 kW
Delovna temperatura: -25 °C do 40 °C
Material ohisja: ABS + PC zlitina Nacin
zagona: APP

Garancija: 2 leti

Nazivni tok: 16/32 A

Najvecja moc: 3,84/7,68/11/22 kW
Delovna temperatura: -25 °C do 40 °C
Material ohisja: ABS + PC zlitina Nacin
zagona: APP: APP:

Garancija: 2 leti
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Varnostno opozorilo
A OPOZORILO
Neupostevanje navodil za uporabo ima lahko resne posledice.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki nastane zaradi
neupostevanja navodil za uporabo ali drugih opozoril na opremi.

Visoke napetosti lahko povzrocijo nevarnost poZara! Nikoli ne uporabljajte
naprave, ¢e je pokrov poSkodovan ali odprt!

Ta izdelek ni primeren za osebe z zmanj$ano mobilnostjo, senzori¢nimi ali
psihi¢nimi motnjami ter za osebe, ki nimajo dovolj izku$en;j ali znanja o
njegovi uporabi.

A POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA OPOZORILO!

ATa izdelek lahko namestijo, popravijo ali vzdrzujejo | e pooblas¢eni
elektri¢arji v skladu z nacionalnimi smernicami za elektri¢ne instalacije.
Upostevati je treba vse veljavne lokalne, regionalne in nacionalne predpise
o elektri¢ni instalaciji.

A Na polnilniku redno preverjajte vidne poskodbe.

Poskodovanega izdelka ne uporabljajte.

A Preverite, da so vse varnostne naprave in priklju¢ki prisotni, pravilino

namesceni in neposkodovani terdasor e d n o preizkuseni za
zagotovitev normalnega delovanja.

A Pred vklopom opreme se prepricajte, da so vhodna napetost, frekvenca,

odklopniki in drugi pogoiji ustrezajo specifikacijam. Pomembno je, da upostevate
najvecji dovoljeni polnilni tok prikljucka.
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A Pred vklopom opreme se prepricajte, da je oprema pravilno ozemljena, da se
izognete nepotrebnim nesre¢am. Ce se pojavi zemeljska napaka, se domneva,
da je kabel pod napetostjo. Pred preverjanjem opreme se prepricajte, da v
sistemu ni visoke napetosti.

A |zolirajte nepotrebno izpostavljene kovinske dele vseh orodij, da se ne
bodo dotikali kovinskega ogrodja in povzro€ili kratkega stika.

A Da bi zagotovili Zivljenjsko dobo in stabilno delovanje polnilne postaje,
je treba poskrbeti za ¢im bolj ¢isto delovno okolje z razmeroma stabilno
temperaturo in vlaznostjo. Polnilne postaje ne smete uporabljati

v okolju z vnetljivimi ali hlapnimi plini.

A Napajalni kabel hranite stran od vrocih povrsin. Napajalnega kabla ne
vstavljajte v reZo zaprtih vrat in ga ne vlecite za ostre robove ali vogale.

A Ne uporabljajte polnilnika, ¢e je notranjost polnilnega vti¢a mokra.

A V nobenem primeru ne spreminjajte, names$¢aijte ali spreminjajte delov
sami.

A tega izdelka ne uporabljajte kot igrace. Bodite previdni
otroke, da se s to napravo ne igrajo kot z igraco ali da ne vtikajo prstov v
polnilni vti¢, ko je ta $e vedno prikljucen.

A Vezje, na katerega bo prikljuen polnilnik, mora biti opremljeno s
tokovnim za$¢itnim elementom.

A OPOMBA

Naprave ne uporabljajte za noben drug namen, razen za polnjenje
elektri¢nega vozila. Naprave v nobenem primeru ne poskusajte razstaviti
sami. V nasprotnem primeru se lahko po$kodujejo notranje natanéne
komponente in ne boste mogli uporabiti poprodajnega servisa.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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